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de las atribuciones civiles y Murad de las militares. Este
tltimo, encargado de los combates, distingufase como
guerrero y gozaba del afecto de los mamelucos, todos
ellos fieles 4 su persona.

Bonaparte, que al genio del capitin reunfa el tactoy
la. habilidad del fundador, y que ademds habfa adminis-
trado bastantes pafses conquistados para haber adquiri-
do un arte particular, comprendié en el acto la politica
que debia seguir en el Egipto. Era necesario por lo pron-
to arrancar este pais 4 sus verdaderos duenos, es decir,
4 los mamelucos; 4 esta clase debfa combatir y aniqui-
lar por las armas y la politica. Ademds habia razones
que podrian hacerse valer contra ellos, pues no habian
dejado de maltratar & los franceses.

En cuanto 4 la Puerta, convenia aparentar que no se
atacaba su soberanfa, afectando por €l contrario respe-
tarla, tanto mds, cuanto que ya era poco importante.
Podiase tratar con la Puerta, ya para la cesién de Egip-
to, concediéndole ciertas ventajas en otra parte, 6 ya
para una participacion de autoridad que no tendria nada
de enojosa, pues dejando al bajd en el Cairo, como es-
tuvo hasta entonces, y heredando el poder de los ma-
melucos, no se perderia gran cosa. Respecto 4 los habi-
tantes, para granjearse su afecto era preciso ganar la
verdadera poblacién, 6 sea la de los drabes. Respetando
4 los jeques, lisonjeando su inveterado orgullo, propor-
ciondndoles mayor poder y halagando el secreto deseo
que dominaba en ellos, como dominaba en Italia y en
todas partes, cual era el derestablecer la antigua patria,
la patria drabe, se estaba seguro de someter al pais y
atraérsele por completo. :

Aun habia mds: respetando las propiedades y las per-
sonas, en un pueblo que estaba acostumbrado 4 consi-
derar que la conquista daba derecho para matar, saquear
y devastar, iba 4 producirse una sorpresa muy favorable
para el ejército francés; y si se respetaban ademds las
mujeres y el profeta, la conquista de los corazones era
tan segura como la del territorio.

Bonaparte procedi6 con arreglo 4 estos calculos, tan

exactos como profundos: dotado de una imaginacién
completamente oriental, érale facil adoptar el estilo so-
lemne ¢ imponente que convenia 4 la raza 4rabe. Hizo
proclamas que se tradujeron en aquella lengua, circu-
lindose por el pafs, y escribi6 al baj4 lo signiente:
. «La reptiblica francesa ha resuelto al fin enviar un
poderoso ejército para poner término al bandolerismo
de los beys de Egipto, como se vi6 en la precisién de
hacerlo varias veces durante el siglo actual contra los
beys de Tiinezy de Argel. T4, que deberias ser el sefior
de ellos, y que sin embargo te ticnen en el Cairo sin
autoridad y sin poder, td deberfas ver nuestra llegada
con gusto. Sin duda sabrds ya que no vengo para inten-
tar nada contra el Alcordn ni el sultan; también sabes
que la nacién francesa es la sola y tnica aliada que tie-
ne el sultdn en Europa; ven, pues, 4 mi encuentro, y
maldice conmigo la raza impfa de los beys.»

Dirigiéndose 4 los egipcios, habldbales Bonaparte en
estos términos:

«Pueblos de Egipto, os dirdn que vengo para deséruir
vuestra religidn, mas no lo credis; contestad que vengo
sOlo 4 restituiros vuestros derechos y 4 -castigar 4 los
usurpadores, y que respeto m4s que los mamelucos 4
Dios, su Profeta y el Alcordn.»

Al hablar del despotismo de los mamelucos, decia:’

¢St hay una buena tierra, pertenece 4 los mamelucos;
la hermosa esclava, el buen caballo y la casa magnifica,
son de ellos también. Si el Egipto es posesién suya, que
ensefien el privilegio que Dios les concedié; pero Dios
es justo y misericordioso para el pueblo, y ha dispuesto
que termine el imperio de los mamelucos.»

Refiriendose 4 los sentimientos de los franceses,
anadfa:

«Nosotros también somos verdaderos musulmanes.
¢No hemos sido nosotros los que han aniquilado al papa,
quien decia que era preciso hacer la guerra d los mifsul-
manes? ¢{No somos nosotros los que han aniquilado 4
los caballeros de Malta, porque esos insensatos crefan
que Dios deseaba que hiciesen la guerra 4 los musul-
manes? [ Tres veces felices los que estén con nosotros,
pues prosperardn en su fortuna y en su rango! jDicho-
sos los que se mantengan neutrales, porque tendrdn
tiempo de conocernos y se pondrin de nuestra parte!
iInfelices, tres veces infelices los que se armen en favor
de los mamelucos para combatir contra nosotros! Para
ellos no habra esperanza, y pereceran. »

Bonaparte dijo 4 sus soldados:

«Vais 4 emprender una congquista cuyos efectos en la
civilizacién y el comercio del mundo son incalculables,
y descargaréis sobre Inglaterra el golpe mds certero y
sensible, hasta que poddis dirigirle el de muerte.

»Los pueblos con quienes vamos 4 vivir son maho-
metanos; y su primer artfculo de fe es el siguiente: Vo
kay mds Dios que Dios, y Makoma es su profefa, No les
contradigais; proceded con ellos como con los judios y
los italianos; tened consideraciones con los muftis y sus
imanes, como las tuvisteis con los rabinos y los obispos.
Con las ceremonias que prescribe el Alcordn y con las
mezquitas, tened la misma tolerancia que tuvisteis con
los conventosy las sinagogas, con la religién de Moisés
y de Jesucristo. Las legiones romanas. protegian todas
las religiones; aqui hallaréis costumbres diferentes de las
de Europa, y es preciso acostumbraros 4 ellas. Los pue=
blos donde vamos & penetrar no tratan 4 sus mujeres
como nosotros; recordad que en todos los pafses es un
cobarde el que viola.

»La primera ciudad que encontraremos fué edificada
por Alejandro, y hallaréis 4 cada paso grandes recuer-
dos, dignos de excitar la emulacién de los franceses.»

Bonaparte adoptd en el acto sus disposiciones para
establecer la autoridad francesa en Alejandria, dejar en
seguida el Delta y apoderarse del Cairo, capital de todo
el Egipto. Era el mes de julio; el Nilo iba 4 inundar los
campos, y por lo tanto querfa llegar al Cairo antes de
la inundacidn, 4 fin de ocuparse en su establecimiento

| mientras durase aquélla. Dispuso que todo siguiese en

el mismo estado en Alejandria; que continuaran los ejer-
cicios religiosos, y que los cadies dispensaran justicia’
como antes. Sélo quiso arrogarse los derechos de los
mamelucos, nombrando un comisario para percibir los
acostumbrados impuestos. Después procedié 4 organi-
zar un divin 6 consejo municipal, compuesto de los je-
ques y notables de Alejandria, 4 fin de consultarles sobre
todas las medidas que la autoridad francesa deberfa
adoptar: dejé tres mil hombres de guarnicién en Ale-
jandria, y confi el mando 4 Kléber, 4 quien su herida

| condenaba 4 1a inaccién por uno 6 dos meses, y encar-
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g0 4 un joven oficial de_ extraordinario mérito, que pro-
metfa 4 Francia un gran ingeniero, poner aquella ciudad
en estado de defensa, empleando al efecto los trabajos
necesarios. Este joven era el coronel Cretin, que 4 poca
costa y en breve tiempo ejecutd en Alejandria obras de
la mayor importancia. Bonaparte dié después las 6rde-
nes convenientes para pongr la escuadra al abrigo, y la
cuestion se reducia 4 saber si los navios mayores podrian
entrar en el puerto de Alejandrfa. Al efecto se nombré
una comisién de marinos para que examinase el puerto
y diese su informe, y entretanto anclé la escuadra en la
ensénada de Abukir. Bonaparte prescribi6 4 Brueys que
hiciese decidir brevemente la cuestidn, trasladindose 4
Corf si se reconocia que los navios no podian entrar
en Alejandria.

Libre de estos primeros cuidados, di6 sus disposicio-
nes para emprender la marcha. Al mismo tiempo que el
ejército francés debia entrar en el Nilo y subir por él
una escuadrilla considerable, encargada de los viveres,
artillerfa, municiones y bagajes, siguiendo la costa hasta
la embocadura de Roseta. En seguida se puso en mar-
cha con el grueso del ejército, que privado de las dos
guarniciones que quedaron en Malta y Alejandrfa, cons-
taba de unos treinta mil hombres. Habia mandado 4la |
escuadrilla que pasase 4 la altura de Ramanich 4 orillas |
del Nilo, donde s& proponfa unirse con ella y subir el |
rio en direccidn paralela para salir del Delta y llegar al |
Egipto medio 6 Bahireh. Para ir de Alejandrfa 4 Rama- |
nieh habia dos caminos: uno que pasaba 4 través de los |
paises habitados 4 lo largo del mar y del Nilo, y otro
mds corto y recto, pero que atravesaba el desierto de
Damanhour. Bonaparte no vacilé y tomé el més corto,
pues le interesaba llegar cuanto antes al Cairo. Desaix
marchaba con la vanguardia, y el grueso del ejército se-
guia a pocas leguas de distancia, rompiendo la marcha
el 18 mesidor (6 julio). Cuando los soldados se vieron
engolfados en aquella llanura sin fin, con arenales mo-
vedizos bajo sus pies, con un cielo abrasador sobre sus
cabezas, sin agua, sin sombra, no teniendo en qué fijar
los ojos sino en tal 6 cual grupo de palmeras, y sin ver
mds seres vivientes que ligeras tropas de jinetes arabes
que se presentaban y desaparecian en el horizonte, y 4
veces se ocultaban detras de algunos montecillos de are-
na para degollar 4 los rezagados, se llenaron de la ma-
yor tristeza. Habfan cobrado ya cierta aficién al descanso
después de las largas y refidas campafias de Italia, y
seguido 4 su general 4 un pafs lejano porque le miraban
con pasién ciega, y porque les habia anunciado una tie-
rra de promisién, de donde volverfan bastante ricos
para comprar cada uno un campo de seis yugadas; mas
cuando vieron aquel desierto, dieron muestras de des-
contento y aun de desesperacién.

Hallaron destruidos por los drabes todos los pozos
que de trecho en trecho sefialaban el camino del de-
sierto, y apenas encontraban en ellos algunas gotas de
agua salobre ¢ insuficiente para apagar su sed. Habian-
les anunciado que hallarfan un alivio en Damanhour;
pero solo encontraron miserables chozas, y en vez de
pan y vino sélo obtuvieron lentejas en bastante abun-
dancia y un poco de agua, y fué preciso internarse nue-
vamente en el desierto. Bonaparte vi6 4 los intrépidos
Lannes y Murat tirar sus sombreros contra la arena y

pisotearlos; pero 4 todos imponfa silencio con su pre-

sencia, y 4 veces consiguib que renaciese la alegria. Los
soldados no le imputaban 4 €l sus males, sino 4 los
que parecian complacerse en observar el pais; y al ver
a los sabios que se detenian para examinar las menores
ruinas, aseguraban que se habfa venido por ellos y
vengdbanse con chocarrerias 4 su manera. Caffarellj,
sobre todo, valiente como un granadero y curioso como
un erudito, pasaba 4 sus ojos por el hombre que habfa
enganado al general, induciéndole 4 visitar aquel remo-
to pafs; y como habia perdido una piemg en el R.hin,
declan: Poco le importa & él eso, porque liene un pie en
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Franca. Sin embargo, después de crueles padecimien-
tos, sufridos primero con enojo y después con alegria
y resignacion, llegaron 4 orillas del Nilo el 22 mesidor
(10 de julio), después de una marcha de cuatro dfas. Al
ver el Nilo, aquellas ansiadas aguas, los soldados se pre-
cipitaron en ellas, y bafidndose en sus olas, olvidaron
todas sus fatigas. La divisién de Desaix, que habfa pa-
sado de la vanguardia 4 retaguardia, vié cruzar 4 galope
doscientos 6 trescientos mamelucos, 4 los cuales dis-
persé con algunas descargas. Eran los primeros que se
descubrfan y anunciaban el préximo encuentro del ejér-
cito enemigo. En efecto, advertido el bravo Murad-Bey
reunia todas sus fuerzas alrededor del Cairo, y mientras
iban llegando galopaba con unos mil jinetes alrededor
de nuestro ejército 4 fin de observar su marcha.

El ejército esper6 en Ramanieh la llegada de la flo-
tilla, descansé hasta el 28 mesidor (13 de julio) y se puso
en marcha-el mismo dfa en direccién 4 Chebreiss, donde
nos esperaba Murad-Bey con sus mamelucos. La flotilla,
que habfa marchado la primera y que se adelanté al ejér-
cito, se vié comprometida antes de tener apoyo. Murad-
Beytenfa también la suya, y desde la orilla agregé su fue-
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go al de los dyermes (ligeros barcos égipcios);de modo
que la flotilla francesa tuvo que sostener un combate de
los'mds encarnizados. El oficial de marina Perrée, que
la mandaba, desplegd un raro valor, siendo sostenido
por los soldados de caballerfa que llegaron sin montura
4 Egipto, y hasta poder equiparse 4 expensas de los
mamelucos fueron trasladados por agua.

Tomdronse dos lanchas cafioneras al enemigo y se le
rechazé. En aquel mismo instante llegé el ejéreito, com:
puesto de cinco divisiones, y que atin no se habfa batido
contra aquellos singulares adversarios. A la rapidez, al

choque de los caballos y los sablazos, era necesario opo- |
| gran capital del Cairo se halla enla orilla derecha; y en

ner la inmovilidad de la infanterfa, sus largas bayonetas
y las masas que hacfan frente por todos los lados. Bona-
parte formé sus cinco divisiones en otros tantos cua-
dros, colocando en el centro de ellos los bagajes y el
estado mayor; la artilleria ocupaba los dngulos, y las
cinco divisiones se flanqueaban entre si. Murad-Bey
lanzé contra aquellas ciudadelas vivientes mil 6 mil dos-
cientos jinetes intrépidos, que profiriendo gritos y avan-
zando a galope descargaron sus pistolas, hicieron relu-
cir sus temibles sables, precipitdndose sobre el frente
de los cuadros. Hallando por todas partes una valla de
bayonetas y un fuego terrible, cabalgaban alrededor de
las filas francesas, cafan ante ellas 6 escapdbanse 4 la

llanura con toda la ligereza de sus caballos. Después de |

haber perdido Murad doscientos 6 trescientos de sus
mds bravos jinetes, retirése hacia el vértice del Delta
para ir 4 esperarnos 4 la altura del Cairo 4 1a cabeza de
todas sus fuerzas.

Aquel combate bast6 para familiarizar al ejército con
este nuevo genero de enemigos y sugerir 4 Bonaparte
la tdctica que debia emplear contra ellos. Las tropas se
encaminaron hacia el Cairo, manteniéndose la flotilla

en el Nilo 4 la altura del ejército. La marcha continué |

sin descanso durante los dfas siguientes y los soldados
hubieron de sufrir nuevas privaciones; pero como ces-
teaban el Nilo, podfan bafarse todas las tardes. La vista
del enemigo bast para que recobrasen todo su ardi-
miento. (Estos soldados, decia Bonaparte, ya un poco
disgustados de las fatigas, como sucede siempre cuando
s¢ ha obtenido bastante gloria, me parecfan siempre ad-
mirables en su situacién.» Durante las marchas reno-
vdbase su disgusto, pero después seguian las bromas,
Los sabios comenzaban 4 inspirar mucho respeto por
el valor de que daban pruebas: Monge y Berthollet en
la flotilla habian manifestado en Chebreiss una intrepi-
dez heroica; y asf es que los soldados les tenfan Ia, mayor
consideracién en medio de sus chanzas. Como tardaban
en divisar aquella capital del Cairo, tan elogiada como
una maravilla del Oriente, decian que no existfa, 6 bien
que serfa una reunién de chozas como la de Damanhour,
Aseguraban también que se habfa engafiado 4 aquel
pobre general, el cual se dejé seducir como un chigutilo
con todos sus compafieros de gloria. Por la noche, du-
rante el descanso, los soldados que habian leido 4 oido
referir los cuentos de las 447/ ¥ una Noches, repetianlos
4.sus compaiieros, quienes se prometian palacios mag-
nificos y resplandecientes de oro. Entretanto se careefa
de pan, no porque faltase el trigo, pues abundaba mu-
cho por el contrario, sino porque ne habfa molino n
horno. Comian lentejas, pichones ¥ una especie de me-
16n exquisito, conocido en los paises meridionales con el

nombre de sandia, 4 la que los soldados daban el nom-
bre de santa sandia.

Acercdbase el ejército al Cairo, donde se debia em-
penar la batalla decisiva. Murad-Bey habia reunido la
mayor parte de sus mamelucos, unos diez mil, poco mas
6 menos, 4 quienes segufan doble nimero de fellahs, 4

| los cuales se habia dado armas, obligandoles a batirse

detrds de los atrincheramientos. También tenfa 4 sus
érdenes algunos miles de genizaros 6 spa/is, dependien-
tes del bajd, que 4 pesar de la carta de Bonaparte, se
dejé seducir por los opresores. Murad-Bey habia hecho
preparativos de defensa en las mdrgenes del Nilo: la

la opuesta, 6 sea en la izquierda, establecié Murad-Bey
su campamento, en una larga llanura que se extendia
entre el Nilo y las pirdimides de Giseh, las mas altas de
Egipto. He aqui cudles eran sus disposiciones. Murad-
Bey habia mandado que se hicieran algunos trabajos en
un gran pueblo llamado Embabeh 4 espaldas del rio,
trabajos concebidos y ejecutados con toda la ignoran-
cia turca: eran un simple ramal que rodeaba el recinto
del pueblo, con baterfas inméviles, cuyas piezas, no es-
tando sobre curefias de campafa, no se podfan trasladar
a otro punto. Tal era el campamento atrincherado de
Murad, quien habia situado 4 sus veinticuatro mil fel-
lahs y genizaros para batirse con la habitual obstinacién
de los turcos detrds de las murallas. Aquel pueblo, atrin-

cherado y apoyado en elrio, formaba su derecha: los,

mamelucos, en niimero de diez mil jinetes, extendianse
por la llanura entre el rio y las pirdmides: algunos miles
de jinetes drabes, que sélo eran auxiliares de los mame-
lucos para saquear y matar en el caso de una victoria,
ocupaban el espacio comprendido entre las pirdmides y
los mamelucos. El colega de Murad-Bey, Ibrahim, me-
nos belicoso ¢ intrépido, manteniase al otro lado del
Nilo, con unos mil mamelucos, sus mujeres, sus escla-
vOs y sus riquezas, dispuesto 4 salir del Cairo y refugiar-
se en Siria si los franceses quedaban victoriosos. Cubrfa
el Nilo un considerable nimero de djermes, que con-
tenian todas las riquezas de los mamelucos. Tal era el
orden en que los dos beys esperaban 4 Bonaparte.

El 3 termidor (21 julio) el ejército francés se puso en
marcha antes de rayar el dia: sabia ya que iba 4 ver el
Cairoy 4 encontrar el enemigo. Al amanecer descubri6
por fin a su izquierda, més alld del rfo, los altos minare-
tes de aquella gran capital; y 4 su derecha, en el desier-
to, las gigantescas pirdmides doradas por el sol. A la
vista de aquellos monumentos, detdvose el ejército co-
mo sobrecogido de curiosidad y admiracién; el rostro
de Bonaparte estaba radiante de entusiasmo; comenzé
a galopar por delante de las filas de los soldados, ¥ mos-
trandoles las pirdmldes grit6: Pensad gue desde lo alto de

| estas pirdmides cuarenta siglos os contemplan. Entonces

seavanzé con paso rapido: segin se aproximaba el ejér-
cito, vefa elevarse los minaretes del Cairo y como agran-
darse las pirdmides, distinguiendo también la multitud
; :
que guardaba 4 Embabeh, entre la cual résplandecian
las armas de aquellos diez mil jinetes, que brillantes de
oro y de acero formaban una linea inmensa. Bonaparte

| adoptd al punto sus medidas: el ejército estaba distri-

buido en cinco divisiones, lo mismo que en Chebreiss;
las de Desaix y Regnier formaban la' derecha, hacia el
desierto; la de Dugua, el centro; las de Menou y Bon, la
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izquierda, 4 lo largo del Nilo; y Bonaparte, que desde
el combate de Chebreiss habfa juzgado el terreno del
enemigo, tomé sus disposiciones en consecuencia, Cada

divisién formaba un cuadro, y cada uno de éstos tenfa |

seis filas; detrds se hallaban las compafifas de granaderos
en pelotones, dispuestas 4 reforzar los puntos de ata-
que. La artilleria se hallaba en los angulos y los bagajes

cuando avanzaban hacian de flanco dos lados, y si reci-

bian una carga debfan detenerse para dar el frente 4 |

todas partes; despues, si se trataba de tomar una posi-
cidn, las primeras filas debian separarse, 4 fin de formar
columnas de ataque, quedando las otras detrds para
constituir siempre el cuadro, pero sélo de tres en fondo
y en disposicién de incorporarse de nuevo con las co-
lumnas de ataque. Tales eran las disposiciones adopta-
das por Bonaparte; temia que sus.impetuosos soldados
de Ttalia, acostumbrados 4 marchar al paso de ataque,
no pudieran resignarse ficilmente 4 esta fria ¢ impasible
inmovilidad de las murallas, y habfa tenido cuidado
de prepararlos, dando sobre todo orden de no apresu-

rarse 4 tirar, esperar tranquilamente al €nemigo y no |

hacer fuego sino 4 boca de jarro.

Avanzése casi hasta tiro de cafién: Bonaparte, que
se hallaba en el cuadro del centro, formado por la di-
visién Dugua, se asegurd con un anteojo de la situacién
del campamento en Embabeh, y vié que su artillerfa,
no teniendo cureflas, no podfa bajar 4 la llanura, asi
como también que el enemigo no saldria de las trinche-

volvian sus caballos, derribindoelos sobre nuestros in-
fantes; de este modo consiguieron abrir brecha; pero
treinta ¢ cuarenta fueron 4 expirar 4 los pies de Desaix,
en el centro mismo del cuadro. Entonces volvié grupas
la caballeria, y alejése del cuadro de Desaix, para caer
sobre el de Regnier, que segufa después; recibida por

| el mismo fuego, volvié al punto de partida; pero ha-
y generales en el centro. Estos cuadros eran movibles; |

llando tras si 4 la divisién Dugua, dirigida por Bona-
parte hacia el Nilo, pronunciése en completa derro-
ta. Entonces comenz6 la fuga en desorden: una parte
se precipitd por nuestra derecha, del lado de las pird-

ras. Sobre esta previsién basé sus movimientos, resol- | &

viendo apoyarse con sus divisiones en la derecha, es |

decir, sobre el cuerpo de los mamelucos, y circular
fuera del alcance de la artilleria de Embabeh. Su-inten-
ci6n era separar 4 los mamelucos del campamento atrin-

,cherado, cercarlos después, para rechazarlos hasta el

Nilo, y no atacar 4 Embabeh hasta después de librarse
de ellos. No debia serle dificil dominar 4 la multitud
que hormigueaba en aquel campamento, después de
haber derrotado 4 los mamelucos.

Apenas dif la senal, Desaix, que formaba la extrema
derecha, rompié el primero la marcha; siguié después
el cuadro de Regnier, y luego el de Dugua, con el que
iba Bonaparte; los otros dos circulaban alrededor de
Embabeh, fuera del alcance de 1a artillerfa. Murad-Bey,
que aunque sin instruccién, estaba dotado de un gran
valor y tenfa un golpe de vista penetrante, adiviné al
punto la intencién de su adversario, y resolvié atacarle

en aquel momento decisivo. Dejando dos mil mamelu- |

cos para proteger & Embabeh, precipitése con el resto

avanzaba entre las palmeras, no se habfa formado atin
cuando le atacaban los primeros jinetes; pero formése
en el acto, quedando en disposicién para recibir la car-
ga. Enorme masa es la que forman ocho mil jinetes
galopando 4 la vez por una llanura; precipitdronse éstos
con gran impetu sobre la divisién Desaix; pero nuestros
bravos soldados, tan impasibles ahora como fogosos
fueron en otro tiempo, esperdronles con calma, y los
recibieron con un terrible fuego de fusilerfa y matralla
4 boca de jarro. Contenidos por el fuego, aquellos in-
numerables jinetes galopaban por delante de las filas y
alrededor de la ciudadela inflamada.” Algunos de los
mas intrépidos, precipitindose sobre las bayonetas, re-

Desaix

mides; otra, pasando bajo el fuego de Dugua, fué 4 re-
fugiarse en Embabeh, donde introdujo la confusién; y
desde aquel instante reiné el desorden en el campa-
mento atrincherado. Al observarlo Bonaparte, ordend
d sus dos divisiones de la izquierda que se aproximaran
a Embabeh para tomar la posicién. Bon y Menou avan-
zaron bajo el fuego de las trincheras, yllegados 4 cierta

| distancia hicieron alto. Abriéronse entonces los cuadros;
sobre los dos cuadros de la derecha. El de Desaix, que |

las primeras filas se formaron en columna de ataque,
mientras las restantes permanecian en cuadro, figurando
siempre vertaderas ciudadelas; pero en el mismo mo-
mento, los mamelucos que Murad dejé en Embabeh y
también los que habfan hufdo quisieron adelantarse 4 *
nosotros. Precipitironse sobre nuestras columnas de
ataque cuando avanzaban; mas deteniéndose éstas en
el acto, y formandose en cuadro con maravillosa rapi-
dez, recibieron al enemigo con firmeza y mataron mu-
chaggente. Los unos volvieron 4 Embabeh, donde el
desorden era extremado; los otros, huyendo por Ia lla-
nura, entre el Nilo y nuestra derecha, fueron fusilados
6 precipitados al rfo. Las columnas de ataque embistie-
ron entonces vivamente 4 Embabeh, apoderdndose de




